VAMOS AGNES

Az iskolarendszer
kétnyelviiségének
vizsgalati szempontjai

Az elmilt évtizedekben vildgszerte megélénkiilt az érdekl6dés a kétnyelvl oktatds
irdnt. A nyelvészeti, szociol6giai, szociolingvisztikai, pedagégiai stb. elemz6 megko-
zelitések rdvildgitottak a téma gazdagsdgdra, mélységére. Sok esetben még a des-
kriptiv eljardsnak is jelentGs a hozadéka, hiszen a hatalmas szakirodalom dacdra az
¢rdekl6dok djra és ujra kikeriilhetetlen "fehér foltokkal" taldlkoznak. Ez ut6bbiak
felszdmol4dsa érdekében, valamint az 4ltaldnosfthaté torvényszer(iségek megtaldl-
sdhoz az egyes orszdgok iskolarendszerének, iskoldinak kiilonb6z6 szempontok sze-
rinti vizsgalata, 6sszehasonlit6 elemzése elengedhetetlen.

Mindennapi értelemben az alapkérdést a ndvendék igy fogalmazhatja meg:
tanulményaimat csak egyetlen nyelven folytathatom, vagy az iskoldztatds folyamén
van-e lehet6ségem tanulni valamikor, valamilyen m6don, meghatdrozott eredmény
reményében egy mdsikon is?

A vilaszrészletek, ill. lehet6ségek Osszedllitdsdhoz sokszempontu vizsgdlatot kell
elvégezni s nem utols6 sorban tudni kell, hogy a kérdést olyan gyermek teszi-e fel,
aki a kétnyelviiség értékével mar rendelkezik, vagy olyan, aki ezzel még nem, de
majd birtokolni kivédnja.

Mikor tekinthetd egy iskolarendszer kétnyelviinek?

Egy orszdg iskolarendszere kétnyelviiségéhez nem feltétleniil sziikséges, hogy az
egyes intézmények is kétnyelviiek legyenek, elegend6 pl. ha a hivatalos nyelveken
tanité egynyelvi iskoldk mikodnek. Ennek lehet egyik véltozata, ha a kiillonbdz6
tannyelvi iskoldk csak az intézményhdl6zat meghatdrozott szintjéig vannak jelen, s
mondjuk a fels6bb iskoldk csak a tobbség nyelvén végezhetSk. Ez esetben djabb
kérdés, hogy a nyelvvdltds mikor kévetkezik be, tovdbbd az is, hogy intézményesen
készitik-e a gyermeket a mdsodik tannyelvre.

Egy iskolarendszer kétnyelviiségének vizsgdlatakor nem elegendd tudni, hogy al-
kalmazhat6k-e kiillonboz6 tanitasi nyelvek. Vdlaszt kell keresni a kovetkezbkre is:
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- milyen a kétnyelv(i oktatdsnak az orszdg oktatdsi rendszerében elfoglalt helye,

- milyen a tannyelvek szociokultirilis helyzete orszdgon beliil,

- ki dont az iskola tannyelvér6l,

- mi a tannyelvek alkalmazédsdnak célja,

- milyen a kapcsolat a tanul6k anyanyelve és a tanit4s f6 nyelve kozott

- melyek a csaldd, az iskola, ill. az iskola kdrnyezete, valamint az 4llam nyelvének
Osszefiiggései,

- az iskoldban a tanul6k nyelvileg homogének, vagy heterogének,

- csak a kisebbségek szdmdra van bilingvis iskoldztat4si lehet6ség, vagy un. idegen
nyelveken is lehet tanulni stb.

E kérdések alapvetd fontossdgiak. A védlaszokkal megismerhets egy orszdg valGsa-

gos oktatds— €s nyelvpolitikai felfogdsa. Altala kdnnyen megérthetd, hogy nincs ok

és kovetkezmény nélkiil, ha egy iskolarendszer a kdvetkez6kben felsorolt tannyelvi

dominancia-tfpusok valamelyikét preferdlja.

Az iskolarendszer kétnyelviisége dtmeneti jellegii

Az els6 nyelvet (amelyik gyakorta a tanul6 anyanyelve) csak a majdani mdsodik tan-
nyelvre val6 4ttérés érdekében alkalmazz4dk. Nem ritka, hogy ehhez a médszerhez
asszimildl6 torekvések kapesolédnak). Ugyanakkor sok esetben vitathatatlan el6ny-
nyel indul a gyermek az iskoldban, ha anyanyelvén kezdheti tanulményait.

Az iskolarendszer kétnyelviisége asszimetrikus

Mindkét nyelvet haszndljik az oktatdsban, de a ndvendékek anyanyelve csak és
kizdrGlag a sz6beliség szintjén van jelen és alkalmazdsa korldtozott. A gyermekek
csak az iskola (s val6szintileg az 4llam) nyelvén tanulnak meg frni, olvasni. (Ez az
iskolai diglosszia egyik jellemzd példdja.) Kovetkezménye, hogy a csaldd nyelve
csak a csalddban, esetleg a csaldd kornyezetében, azaz csak a helyi érintkezésre
visszaszoritva hasznosfthat6. (Sok afrikai orszdgra jellemz6.)

Jobb helyzetben, de a nyelvek kozotti kiillonbség fenntartdsat szolgdlja az is, ha
oktatdspolitikailag determindlt tartés tantdrgyi asszimetria 41l fenn. Ekkor pl. a
tanul6 anyanyelvén tanulhatja a mivészeteket, a testnevelés, a kézmftves foglalko-
zdsokat, mig a "tudomdnyokat" a méasodik nyelvén, azaz az "orszag" nyelvén.

E tipus val6sdgos helyzete csak konkrét vizsgélattal, az iskoldnak az iskola-
rendszer vertikumdban elfoglalt szerepével és lehet6ségeivel ftélhet6 meg helyesen.

Az iskolarendszer kétnyelviisége teljes (totdlis)

A tanulményok sordn korldtozds nélkiil lehet tannyelvet viltani. Ez a ritka helyzet
akkor 4ll fenn, ha kiillonbdz6 tannyelvi monolingvis iskoldk mikodnek, vagy az
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osztdlyban zajl6 tannyelvvaltds tartalmilag ill. id6ben kiegyensilyozott.

A kétnyelvi iskolah4l6zat vizsgdlatdt mindig ki kell terjeszteni a bilingvis intéz-
mények adminisztratfv stdtuszdra is. (Pl kiilfoldi intézmény tartja fenn, vagy csak
kisérleti 4llapotban vannak?) L4tni kell a kétnyelv(i iskolah4l6zat céljat, mGkodé-
sét, felépitését, azonos—e az egész orszdgban, ill. valamennyi tanul6 szdmdra egyen-
16 eséllyel megkozelithet6-e?

A kétnyelvli tanulmédnyok gyakorlati lehetGségei a kovetkezd f6bb elveket szol-
gilhatja.

A hatranykompenzdlds: sok orszdg kétnyelvl oktatdsa csak az emigransok, vagy
pl. Afrikdban a frissen urbanizdl6dottak gyermekeinek gyors beilleszkedését szol-
gélja.

)'A nyelvgazdagitsds: dltaldban a tObbségi nyelvet besz€l6 gyermekek idegennyelv—-
tanuldsdnak egyik megolddsa.

A nyelvmegdrzés: a nyelvi, valldsi, etnikai stb. kisebbségek identitdsdnak megtar-
tdsat segft6 szandék €ltetik e tipust.

Az iskolarendszer kétnyelviségének vizsgdlata nem lehet teljes a rendszert alko-
t6 iskoldk kétnyelviiségének vizsgdlata nélkil. Egy orszdg iskolahdl6zatdra kiterje-
d6 konkrét vizsgdlat a kdvetkezo szinteket kell érintse:

Milyen a tanordik kétnyelviisége?

A kétnyelviiség legbens6bb szférdja gyakorolja a nyelvi fejlédésre a legnagyobb ha-
tast. Itt nemcsak az oktatdspolitikai szdndékok Olthetnek testet, de modosulhatnak
is az iskola sajét tanit4si elvei 4ltal, nemkiilonben a tandr attitidje, felfogdsa, nyelv-
tud4sa, szakmai, modszertani felkésziiltsége miatt. (Egy kéttannyelvl iskoldban
nem ritka eset, hogy kiillénbdz6 anyanyelvd ill. egy nyelv mds-mads orszagbeli vélto-
zat4t besz€16 pedagégusok tanftanak.)

A tandrdn konkrét form4t olt a tandr-tanul6, tanul6-tanul6 kozotti nyelvi in-
terakci6. Foltehet6k a kérdések: ki, mikor, milyen nyelven kozelit a mésikhoz és az
milyen nyelven reagdl r4? Mi motivilja a nyelvvaltdst €s a tandrai folyamatok mely
teriiletére jellemz6?

A "tan6rdk kétnyelviisége" kifejezés akkor alkalmazhat6, ha az egyik tanéra pl.
tisztdn idegen nyelven a masik anyanyelven folyik, de gyakoribb a tan6rdkon beliili
nyelvi véltds: pl. a szakkifejezések jobb megértésére, az Osszefoglaldskor.

A kétnyelviiség ez utébbiak esetében egy konkrét tantdrgyon beliil jelentkezik.
A tantdrgyi nyelvhaszndlat vizsgdlata természetesen til is mutathat a tan6rén.

A tanérai kétnyelvliség nemcsak a célok, kovetelmények elérését szolgdlhatja.
Némely nyelvhaszndlat ezzel ellentétes hatdst is kivdlthat: a sz6beliség-irasbeliség
ardnyai terén, a tantdrgyi el6rehaladds nyelve a fegyelmezés nyelve 4ltal, az egyes
nyelveken alkalmazhatd taneszkodzkindlat korldtai miatt, a tanulok egymds kozotti
megnyilvdnuldsaival stb.

A tan6rdk kétnyelviisége meghatdrozza az iskoldk bilingvizmusat. De ennek elle-
nére az iskola szintjén, a tanulds~-tanitds folyamatdban sajdtos minGséget is alkot.
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Milyen az osztdlyok kétnyelviisége?

Egy konkrét osztdly, ill. évfolyam csak akkor tekinthetd kétnyelviinek, ha a tannyel-
vek véltdsa tantdrgyi megoszldsban megjelenik. A kétnyelvii iskoldk kutat6i € nyelv-
véltds ardnyainak igen sz€ls6 érté€keit mutattdk ki.

Id6szakos nyelvviltds: az egyes tannyelvek haszndlata egymdst kOveti. Okozhatja
tandrhidny, de lehet el6frt médon: heti valtds vagy két Ora az egyik, két 6ra a mésik
nyelven (Franciaorszdg, Strasbourg).

Tematikus nyelvvéltds: bizonyos témakoroket egyik ill. mdsik nyelven kell tani-
tani. pl. a magyarorsz4gi magyar-idegen nyelvli gimndziumokban a torténelem és a
foldrajz honismereti részét magyarul, Romdnia bizonyos magyar iskoldiban e tan-
tdrgyakat romdnul oktatjdk. De ide soroljuk azt is, ha a szakkifejezések magyardza-
tdndl véltanak nyelvet. (A tematika szerinti nyelvvaltds ugyanis a legtobb esetben
koncepciondlis eredet(.)

A mindennapokban e f6 tipusok - sok ok miatt - alvaridnsokban, ill. kombind-
ci6kban mutatkoznak meg.

Milyen az iskola kétnyelviisége?

Az iskola nyelvi vdltdsa vertikdlis

Ha hosszabb id6szak (6-12 évf.) alatt €l6bb az egyik, majd a mésik tannyelven fo-
lyik az oktatds, akkor ezt vertikdlis nyelvvéltdsnak nevezziik. Torténelmi példdk
sokasdgdval bizonyithato e tipus 1éte. Leggyakoribb formdjdban a tanul6 anyanyel-
vén kezdi és egy mdsikon (az 4llam hivatalos nyelvén, valamelyik 4llamilag haszn4lt
kozvetit6 nyelven, idegen nyelven stb.) folytatja tanulményait. A tannyelvv4ltas rit-
kén teljes (pl. egyik monolingvisr6l a mdsikra térnek 4t), gyakoribb megold4s a két-
nyelvliség bevezetése. (Pl. tobb kiilfoldi nemzetiségi oktatdsi példa mellett, az
1931-es sdrospataki angol internétus is jellemz6. A 8 osztdlyos gimndzium elsé
négy €vében magyar nyelvli tanulds volt, majd ezt kovette néhdny tantdrgy angol
nyelvii oktatdsa.)

Az iskola nyelvi valtdsa horizontdlis

Az iskolaszervez€s szempontjabél rugalmasabb Iépéseket tesz lehet6vé, ha az egyes
tannyelveket egyid6ben alkalmazza az intézmény. Igy jérnak el az Gn. parhuzamos
iskoldkban, amikor az egyik osztdlyban az egyik, a masikban pedig a masik nyelven
folyik az oktatds (Németorszdg J. F. Kennedy Schule). Tekintettel arra, hogy ez a
képlet — 4ltaldban - nemzetiségek szerinti elkiiloniiléssel jér, ezért kialakuldsa ill.
fennmaraddsa a kozremdkodSk magas fokd tolerancidjat feltételezi és stabil
demokrdcidt igényel. A kétnyelv( iskoldk tobbségére a nyelvek tantdrgyak szerinti
megoszldsa jellemz6. Itt igen sz€lsGséges példakkal is szolgdlhatunk. A tantdrgyak
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szdma és ardnya a lehet6 legnagyobb szOrdst adja. Az el6z6ekben kifejtetteken kiviil
megjegyezhetjiik: egyes iskoldkban nem is érvényesiil tart6s szabalyozis; a személyi
feltételek alakuldsa szerint kezdenek tanitani, ill. sziintetnek meg idegen nyelvii
tantdrgyakat. Mashol pl. szigord elvek alapjdn, a kiillonb6z6 nemzetek képviselSi-
nek kollabor4ci6jdval alakitanak a tantdrgystruktirdn (pl. Eur6pai Iskola). Tal4-
lunk péld4t arra, hogy sziil6k kezdeményezésére hozzdk Iétre €s véleményiik alap-
jén véltoztatnak egy bilingvis programon (Kanada), de arra is, hogy kozponti fej-
lesztéssel indul, és tantdrgyi struktirdja lemerevedik (Magyarorsz4g). Vitathatat-
lan, hogy a nyelvek tantdrgyak szerinti megoszldsa jellemz6. Az egyes megolddsokat
azonban sok esetben nem lehet - egyméashoz viszonyftva - sdlyozni. Ertékiiket leg-
tObbszOr az hatdrozza meg, hogy a felhaszndl6k vildgosan inform4lédhatnak feltéte-
lekr6l ill. a tervezett kévetkezményekr6l.

Ha egy iskolarendszer tervszerien "épftkezik”, akkor megfeleléen gondolkodik a
felnovekvé nemzedék anya-mdsodik- és idegennyelv-tanuldsar6l. Ilyenkor az in-
tézményhdl6zat belsS "lépes6fokai” egymdsbol kovetkeznek ill. egymadsra €piilnek.

A kétnyelvii tanulmdnyok megitélésénél, €rtelmezésénél nem lehet egyetlen
szempont szerinti, még oly alapos feltdrdsra hagyatkozni. Az adatok -0sszefiiggésé-
b61- kiragadott értelmezése ill. értékelése tévitra vezethet. Pl. hidba sziiletik szab4-
lyoz4s a tantdrgyak ardnya alapjdn, ha az egyes eredményességi mutatOkra a tanérai
nyelvvéltds adott esetben jobban hat.

A kétnyelvii tanulmdnyok iskolarendszerbeli helye ill. helyzete jellemzi az orszdg
oktataspolitikdjat, benne a kisebbségi €s nyelvpolitikdt Az iskolahdl6zat kétnyelvii-
ségét (ha gy tetszik multilingvizmusét) vizsgdlva bizonyos alapelvekt6l nem lehet
elszakadni: fgy a kisebbségi €s a t0bbségi szdndékok azonos kritériumok szerinti fel-
tards4t6l sem, a kisebbségi €s a tObbségi nyelvtanulds és nyelven tanulds egyedi és
Osszefiigg jelenségeinek elemzésétdl, azaz a kétnyelvd tanitds—tanulds fogalménak
altaldnos értelmezésétol.

Az osszefiiggésekre irdnyulo vizsgdlat kimutathatja azokat az ellentmondé4sokat,
amelyek egy adott orszdgban a nyilvdnosan megfogalmazott elvek €s a valésdgos
gyakorlat kdzott fenndllhatnak.

L4that6v4 vdlhatnak pl. azok « rendezetlen teriiletek, amelyek a tandri-tanul6i
prakszist zavarjak és felmutathat6k az értékek. Es "sajnos" kideriil az is, hogy mi
mindent nem tudunk még a kétnyelvi iskoldr6l1?!



